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S
agunto ha sido el hogar de las diferentes civilizaciones que encontraron 
en su enclave geoestratégico el sitio ideal para asentarse en el territorio. 
Pueblos y culturas que fueron dejando su impronta en la ciudad: desde 
la morfología urbana de iberos y los romanos o el sistema de regadío 

árabe hasta la ciudad industrial con la que surgió el núcleo de Puerto de Sagunto 
a inicios del siglo pasado. 

Hoy esa constante apuesta por innovar permanece en el ADN de su gente y con-
vierte a Sagunto en una ciudad dinámica y emprendedora que trabaja para que 
la innovación, en sus diferentes versiones, adapte la ciudad a los nuevos tiempos.

Sagunto sitúa a las nuevas tecnologías en el núcleo de su estrategia de desa-
rrollo. Tecnologías de la Información y la Comunicación puestas al servicio de la 
ciudadanía para hacer la vida del día a día más fácil.

Como integrante del Pacto de las Alcaldías para el Clima y la Energía, la ciudad 
también es referente en la sostenibilidad y tiene en marcha un Plan de Acción 
para hacer de sus edificios e instalaciones lugares energéticamente más eficien-
tes y adaptarse al cambio climático.

Sagunto quiere que la innovación sea el eje vertebrador de una ciudad puntera 
en servicios e infraestructuras, pero también apuesta por ella para el cuidado de 
las personas. Con este fin, se impulsan proyectos innovadores que inciden en la 
calidad de vida de la población y velan por las personas más vulnerables

Sagunto, no deja de adaptarse a los cambios y los desafíos que plantea la era 
digital. Una puesta por la innovación que permita continuar el relato de una ciu-
dad donde industria, servicios, sostenibilidad y bienestar social trabajen conjun-
tamente y ofrezcan soluciones integrales. 

Somos una ciudad que presume de un lustroso pasado y que en el presente 
trabaja para ofrecer a la ciudadanía un futuro lleno de oportunidades.

S
agunto has been home to different civilizations that found in its geostrate-
gic enclave the ideal place to settle in the territory. Peoples and cultures 
have left their mark on the city: from the urban morphology of the Iberians 
and the Romans or the Arab irrigation system to the industrial city with 

which the nucleus of Puerto de Sagunto emerged at the beginning of the last 
century.
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Today, this constant commitment to innovation remains in the DNA of its peo-
ple and makes Sagunto a dynamic and enterprising city that works so that 
innovation, in its different versions, adapts the city to the new times.

Sagunto places new technologies at the core of its development strategy. 
Information and Communication Technologies at the service of citizens to 
make everyday life easier.

As a member of the Covenant of Mayors for Climate and Energy, the city is 
also a benchmark in sustainability and has an Action Plan in place to make 
its buildings and facilities more energy efficient and adapt to climate change.

Sagunto wants innovation to be the backbone of a city at the forefront of 
services and infrastructure, but it is also committed to caring for people. To 

this end, innovative projects that affect the quality of life of the population 
and care for the most vulnerable people are promoted.

Sagunto, continues to adapt to the changes and challenges posed by the 
digital era. A commitment to innovation that allows us to continue the story 
of a city where industry, services, sustainability and social welfare work to-
gether and offer comprehensive solutions. 

We are a city that boasts a lustrous past and is currently working to offer citi-
zens a future full of opportunities.
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Objetivos en materia de movilidad sostenible:

• Mejorar la calidad tanto del entorno urbano como de los polígonos indus-
triales.

• Reducir las emisiones de gases de efecto invernadero.

• Mejorar la accesibilidad al trabajo de aquellas personas que no disponen
de vehículo privado.

• Fomentar entre la población un uso más racional y optimizado de los vehí-
culos motorizados particulares.

Sustainable mobility objectives:

• Improve the quality of both the urban environment and industrial estates.

• Reduce greenhouse gas emissions.

• Improve accessibility to work for those who do not have a private vehicle.

• To promote a more rational and optimized use of private motor vehicles
among the population.

Nuevas fórmulas para desplazarse en la ciudad
New ways to move around the city

Una ciudad activa
An active city

Nuestra misión como ciudad es promover la movilidad sostenible de las personas 
en su interacción diaria con el trabajo, la formación, los servicios públicos y el ocio.

Our mission as a city is to promote sustainable mobility for people in their daily 
interaction with work, training, public services and leisure.
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UNA CIUDAD ACTIVA - AN ACTIVE CITY
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Sagunto cuenta con diferentes puntos de carga de vehículos eléc-
tricos distribuidos por todo el municipio, dotando a ambos núcleos 
urbanos de este recurso.

Tenemos un firme compromiso con la electromovilidad y estos 
puntos de carga se van a incrementar paulatinamente en el territo-
rio equipándolo con cargadores semirápidos o rápidos para reducir 
los tiempos de espera.

Variedad de tipos de carga de los que dispone el municipio:

• 22kW.

• 50kW.

• 150kW.

• 250kW (Supercargador de Tesla).

• Inferior a los 22kW.

Sagunto has different charging points for electric vehicles distribut-
ed throughout the municipality, providing both urban centers with 
this resource.

We have a firm commitment to electromobility and these charging 
points will be gradually increased in the territory by equipping it with 
semi-fast or fast chargers to reduce waiting times. 

Variety of charging types available in the municipality:

• 22kW.

• 50kW.

• 150kW.

• 250kW (Tesla Supercharger).

• Less than 22kW.

MENOR IMPACTO AMBIENTAL
LESS ENVIRONMENTAL IMPACT

MAYOR AHORRO DE COMBUSTIBLE
GREATER FUEL SAVINGS

< 5 >

SAGUNTO SMART THINKING



Monitorizando la movilidad urbana 
La ciudad cuenta con sensores, que permiten el análisis y trazabilidad 
de la movilidad de vehículos y personas en la localidad contribuyendo 
a una gestión más eficiente del tráfico y de los recursos municipales.

gados en toda la ciudad. Esta plataforma está disponible para todos 
los departamentos municipales y genera indicadores clave de ren-
dimiento (KPIs) en diferentes ámbitos urbanos que permiten tomar 
decisiones informadas sobre la prestación de servicios públicos, la 
gestión del tráfico, la programación cultural, el ajuste de los servicios 
deportivos y mucho más.

Monitoring urban mobility

The city has sensors, which allow the analysis and traceability 
of the mobility of vehicles and people in the locality contrib-
uting to a more efficient management of traffic and municipal 
resources.

The city has invested €360,000 in this project through which it 
has created a Sensor Analysis and Management Platform that 
compiles the information provided by the sensors deployed 
throughout the city. This platform is available to all municipal 
departments and generates key performance indicators (KPIs) 
in different urban areas that enable informed decisions on the 
provision of public services, traffic management, cultural pro-
gramming, adjustment of sports services and much more.

UNA CIUDAD ACTIVA - AN ACTIVE CITY
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Mejora de la gestión del tráfico
Se instalan las primeras cámaras de control de tráfico en los 
accesos a la ciudad.

En esta fase piloto, se han colocado una decena de cáma-
ras, principalmente alrededor de las rotondas de entrada y 
salida de los núcleos urbanos, así como en los polígonos 
industriales.

Una vez comprobadas las funcionalidades y la adecuación 
del sistema de vídeo, se planea seguir incorporando nue-
vas tecnologías para facilitar el trabajo de la Policía Local y 
ampliar la red de cámaras.

Improved traffic management
The first traffic control cameras are installed at the accesses 
to the city.

In this pilot phase, ten cameras have been installed, mainly 
around the roundabouts at the entrances and exits of urban 
centres, as well as in industrial estates.

Once the functionalities and suitability of the video system 
have been checked, it is planned to continue incorporating 
new technologies to facilitate the police’s work and to ex-
pand the network of cameras.
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Promoting entrepreneurship and digital talent
One of the city’s objectives is to promote entrepreneurial culture 
and encourage new business projects with a high innovative and 
sustainable component.

Through individual and collective trainings, courses are carried 
out to assess the capabilities of entrepreneurs and help them to 
validate their business ideas.

As a member of the Entrepreneurial Ecosystem of the Valencian 
Community, Sagunto collaborates with other entities such as 
CEEI, LabPyme and INCIBE promoting actions throughout the 
year to promote digital talent.

Promoviendo el emprendimiento y el talento digital
Entre los objetivos de la ciudad está el de promover la cultura em-
prendedora y fomentar nuevos proyectos empresariales con alto 
componente innovador y sostenible.

A través de formaciones individuales y colectivas, se hacen itinera-
rios formativos donde se evalúan las capacidades de las personas 
emprendedoras y se ayuda a validar sus ideas de negocio.

Como integrante del Ecosistema Emprendedor de la Comunitat 
Valenciana, Sagunto colabora con otras entidades como CEEI, 
LabPyme e INCIBE promoviendo actuaciones a lo largo del año que 
fomenten el talento digital. 

UNA CIUDAD ACTIVA - AN ACTIVE CITY
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En paralelo a estas actuaciones, Sagunto trabaja para llevar la 
transformación digital a su ciudadanía y mejorar sus compe-
tencias digitales mediante píldoras formativas:

• WhatsApp Business.
• Marketing Digital.
• Publicidad en redes sociales.
• Seguridad en internet.
• Introducción al programa Canva.
• Introducción a WordPress.
• Firma digital.
• Ofimática en la nube.

In parallel to these actions, Sagunto works to bring digital 
transformation to its citizens and improve their digital skills 
through training pills:

• WhatsApp Business.
• Digital Marketing.
• Advertising in social networks.
• Internet security.
• Introduction to Canva program.
• Introduction to WordPress.
• Digital signature.
• Office automation in the cloud.

Contacta con nosotros: 
Contact us:

Igualmente, se trabaja con asociaciones empresariales y empresas lo-
cales para ayudarlas en el proceso de transformación digital y conseguir 
hacerlas más competitivas dentro de la actual economía global.

Likewise, we work with business associations and local companies to 
help them in the process of digital transformation and make them more 
competitive in today’s global economy.
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Sagunto transparente
Portal Open Data recoge datos del municipio en formato 
abierto y disponibles para su reutilización.

Objetivo:

Ofrecer esta información que se genera en el munici-
pio en modelos estandarizados y completamente le-
gibles por máquinas, para que pueda ser utilizada por 
aquellas empresas y personas que tenga interés.

Información agrupada por diferentes categorías don-
de se encuentran los distintos conjuntos a las que se 
les asocian una serie de metadatos (nombre, descrip-
ción, formatos, licenciamiento o frecuencia de actuali-
zación) que permiten entender y situar la información.

Sagunto transparent
Open Data Portal collects data from the city in open for-
mat and available for reuse.

Objective:

To offer this information that is generated in the city in 
standardized and fully machine-readable models, so 
that it can be used by those companies and individuals 
who have interest.

Information grouped by different categories where the 
different sets are associated with a series of metadata 
(name, description, formats, licensing or update fre-
quency) that allow to understand and locate the infor-
mation.

UNA CIUDAD ACTIVA - AN ACTIVE CITY
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Un gobierno más abierto y participativo
Sagunto cuenta con su propio Portal de Transparencia.

Este portal posibilita que la ciudadanía pueda tener un ma-
yor control y conocimiento de la gestión de las administra-
ciones públicas y mejorar el rendimiento de los servicios 
públicos.

Estas iniciativas son gratuitas y suponen el aprovecha-
miento de la infraestructura física, lógica y de comunica-
ción, así como un ahorro de esfuerzos y de costes.

A more open and participatory government
Sagunto has its own Transparency Portal.

This portal allows citizens to have greater control and 
knowledge of the management of public administrations 
and improve the performance of public services.

These initiatives are free of charge and involve and com-
munication infrastructure, as well as a saving of efforts and 
costs.comunicación, así como un ahorro de esfuerzos y de 
costes.
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Sagunto cuenta con Presupuestos Participativos donde cualquier 
persona mayor de 16 años y empadronada puede participar.

Mediante este mecanismo democrático se incentiva la participación 
activa de la ciudadanía en la política pública y se desarrollan actua-
ciones que nacen directamente de sus propuestas.

Requisitos:
•	Ser competencia municipal.
•	Ser viables técnicamente.
•	Respetar el marco jurídico.
• Ajustarse a los límites económicos del proceso.
• Poder iniciarse la ejecución en el año presupuestario.

Sagunto has Participative Budgets where anyone over 16 years of 
age and registered in the municipal registry can participate.

This democratic mechanism encourages the active participation 
of citizens in public policy and develops actions that arise directly 
from their proposals.

Requirements:
• Be municipal competence.
• Be technically feasible.
• Respect the legal framework.
• Comply with the economic limits of the process.
• Be able to start implementation in the budget year.

¡En 2023 hasta 500.000€ se destinaron a propuestas

y proyectos promovidos por la ciudadanía!

In 2023, up to 500,000 euros were earmarked to 

proposals and projects promoted by citizens!

UNA CIUDAD ACTIVA - AN ACTIVE CITY
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Tecnología accesible para todos
Sagunto lleva años apostando por las TICs y la digitalización a diferentes niveles para 
intentar que la cuarta revolución industrial, la marcada por la informática, alcance todo 
su territorio y no deje atrás a ningún segmento de la población. Por ello, la red de WiFi 
“SaguntWifi” está ampliamente implantada en Sagunto logrando democratizar el acceso 
a la red para toda la ciudadanía.

El servicio público SaguntWifi permite la conexión gratuita a internet de la ciudadanía en 
los edificios públicos municipales, con el objetivo de ofrecer los servicios básicos del ayun-
tamiento. Actualmente, se dispone de una red de 75 puntos de acceso distribuidos por 
toda la ciudad y en 27 edificios municipales.

Technology accessible to all
Sagunto has been committed for years to ICTs and digitalisation at different levels to try 
to ensure that the fourth industrial revolution, the one marked by information technology, 
reaches all its territory and does not leave any segment of the population behind. For this 
reason, the WiFi network ‘SaguntWifi’ is widely implemented in Sagunto, democratising 
access to the network for all citizens.

The SaguntWifi public service allows citizens to connect to the internet free of charge in 
public municipal buildings, with the aim of offering basic council services. Currently, there 
is a network of 75 access points distributed throughout the city and in 27 municipal 
buildings.

Una ciudad afable
A friendly city
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Sagunto, dentro del objetivo 9 “Liderar y fomentar la innovación 
digital de la Agenda Urbana Española” ha conseguido:

•	Cobertura del 99% del territorio con conexión de alta veloci-
dad (100Mbps).

•	el 87% con 5G.
•	el 91,8% de FTTH.

Sagunto, within objective 9 “To lead and promote digital innova-
tion of the Spanish Urban Agenda” has achieved: 

•	Coverage of 99% of the territory with high-speed connection 
(100Mbps).

•	87% with 5G.
•	91.8% of FTTH.
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Sagunto en tu móvil
Pensada para facilitar las gestiones a la ciudadanía al tiempo que ofrece múl-
tiples funcionalidades y herramientas de gran utilidad en el día a día, Sagunto 
cuenta con su propia app.

Una herramienta que mejora la conexión y comunicación entre el Consistorio 
y la ciudadanía poniendo todos los servicios básicos de la administración a un 
sólo un clic y desde cualquier lugar.

Además, esta aplicación cuenta con información de utilidad del municipio, 
guías de servicios, teléfonos y direcciones de interés, horarios, farmacias de 
guardia, noticias de actualidad, la agenda de eventos y los bandos municipa-
les. Incluso dispone de un Buzón de Incidencias donde interactuar y mejorar 
la ciudad.

Sagunto on your mobile
Designed to make it easier for citizens to manage their affairs while offering 
multiple functionalities and tools of great use in their day-to-day lives, Sagun-
to has its own app.

A tool that improves the connection and communication between the City 
Council and the citizens, putting all the basic services of the administration 
just a click away and from anywhere.

In addition, this application has useful information about the municipality, ser-
vice guides, telephone numbers and addresses of interest, opening hours, 
pharmacies on duty, current news, the calendar of events and municipal 
banns. It even has an Incident Mailbox where you can interact and improve 
the city.

APPLE ANDROID
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Las oficinas electrónicas de autoservicio facilitan el acceso de todos los 
ciudadanos a los servicios públicos digitales, reduciendo la desigualdad 
digital y ofreciendo soluciones inclusivas para los proyectos de transfor-
mación digital de las Administraciones Públicas.

Esta plataforma, también disponible para personas con discapacidades 
físicas o visuales, tiene una interfaz simple y fácil de usar, independiente-
mente de la edad o el nivel de conocimientos tecnológicos, eliminando 
así la brecha digital.

Self-service e-Offices facilitate access to digital public services for all citi-
zens, reducing digital inequality and offering inclusive solutions for digital 
transformation projects of public administrations.

This platform, also available for people with physical or visual disabili-
ties, has a simple and easy-to-use interface, regardless of age or level of 
technological literacy, thus eliminating the digital divide.
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Turismo inteligente
La ciudad, como integrante de la Red de Destinos Turísticos Inte-
ligentes de la Comunitat Valenciana, abre sus puertas al turismo 
del Siglo XXI con dos proyectos de aplicación móvil. 

Realidad aumentada 
Una aplicación móvil que posibilita disfrutar de una experiencia 
inmersiva en Sagunto. Mediante la geolocalización, los/as turis-
tas pueden disfrutar de un Mapa AR y pop ups que proyectan 
elementos 3D con información de 32 puntos de interés, así como 
rutas culturales.

Ficción sonora 
Factory Town narra Sagunto en la era de los Peaky Blinders es 
una ficción sonora que acompañará a quienes visiten la ciudad 
industrial inspirada en hechos reales ocurridos en Puerto de 
Sagunto entre 1928 y 1963. 

Smart tourism
The city, as a member of the Network of Intelligent Tourist Desti-
nations of the Valencia Region, opens its doors to tourism in the 
21st century with two mobile application projects.

Augmented reality
A mobile application that makes it possible to enjoy an immersive 
experience in Sagunto. Through geolocation, tourists can enjoy 
an RA Map and pop ups that project 3D elements with informa-
tion on 32 points of interest, as well as cultural routes.

Sound Fiction
Factory Town narrates Sagunto in the Peaky Blinders era, is a 
sound fiction that will accompany visitors to the industrial city in-
spired by real events that took place in Puerto de Sagunto be-
tween 1928 and 1963.
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Visita Sagunto en cualquier momento, desde cualquier lugar
El Mirador Turístico Digital del Camp de Morvedre permite avistar la comarca en toda su extensión des-
de diversos puntos del castillo de Sagunto, a la vez que recorrerlo. De este modo, se muestran también 
puntos de interés de Sagunto desde el Castillo, conectándose al mirador de La Baronía y al de Canet 
d’en Berenguer y mostrando los recursos más destacados de la Vall de Segó.

Visit Sagunto at any time, from any location
The Camp de Morvedre Digital Tourist Viewpoint allows you to see the whole region from different points 
of Sagunto Castle, as well as to walk around it. In this way, points of interest of Sagunto are also shown 
from the Castle, connecting to the viewpoint of La Baronía and Canet d’en Berenguer and showing the 
most outstanding resources of the Vall de Segó.

No te lo pierdas,
escanea el código QR y disfruta:

Don't miss it,
scan the QR code and enjoy:
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eBiblio es un servicio gratuito de préstamo de libros electrónicos 
online, coordinado e impulsado por la Subdirección General de 
Coordinación Bibliotecaria del Ministerio de Cultura y Deporte en 
colaboración con los Servicios de Bibliotecas de las Comunidades 
Autónomas.

eBiblio is a free online e-book lending service, coordinated and 
promoted by the Subdirectorate General for Library Coordination 
of the Ministry of Culture and Sport in collaboration with the Library 
Services of the Autonomous Communities.
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Innovación aplicada a los Servicios Sociales
IMPULS es un proyecto de I+D+i, en colaboración con el Ins-
tituto de Biomecánica de Valencia, que tiene como objetivo 
promover e implementar soluciones innovadoras basadas en 
tecnología que mejoren la atención y el cuidado de las perso-
nas mayores en su entorno cercano.

El resultado de éste ofrece información sobre productos y ser-
vicios que permitan a las personas mayores permanecer en sus 
hogares de manera más activa, segura y saludable. 

El uso de la tecnología incide directamente en este proyecto con-
tribuyendo a mejorar la calidad de vida de las personas y a fo-
mentar su autonomía e independencia en el entorno doméstico.

Innovation applied to Social Services
IMPULS es un proyecto de I+D+i, en colaboración con el Insti-
tuto de Biomecánica de Valencia, que tiene IMPULS is an R&D 
project, in collaboration with the Institute of Biomechanics of 
Valencia, which aims to promote and implement innovative 
technology-based solutions that improve the care and atten-
tion of the elderly in their immediate environment.

The result of this project provides information on products and 
services that enable older people to remain in their homes in a 
more active, safer and healthier way.

The use of technology has a direct impact on this project, helping 
to improve people’s quality of life and fostering their autonomy 
and independence in the domestic environment.
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 Vicepresidencia Segunda y
Conselleria de Servicios Sociales,
Igualdad y Vivienda

Con el apoyo de:

Con la colaboración de:

El IBV pone en marcha el
proyecto IMPULS dirigido a
facilitar un envejecimiento
activo y saludable.
aumentar las capacidades
y la autonomía en la vida
diaria de la población mayor.

Con ello queremos mejorar
el bienestar de las personas
y/o desarrollar productos y
servicios tecnológicos para
el envejecimiento saludable.

Innovaciones
tecnológicas para el
envejecimiento activo
y saludable en le
Comunitat Valenciana

Innovacions
tecnològiques per

a l’envellinent actiu
i saludable a la

Comunitat Valenciana

Actividad desarrollada en el marco del “Plan de 
Actividades de carácter no económico del IBV 
2023” (IMAMCA/2023/7), financiada por la Línea 
Nominativa S8021000 distribuida a favor de los centros 
tecnológicos de la Comunitat Valenciana, aprobada por 
la Ley de Presupuestos de la Generalitat para 2023.

“Este proyecto ha sido cofinanciado por el IVACE”
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Pioneros en la seguridad en playas
Desde 2017, Sagunto ha incorporado un dron al servicio de vigi-
lancia y salvamento.

Una tecnología pionera que permite mejorar los tiempos de 
respuesta ante situaciones de peligro en el mar.

Este avance complementa el servicio habitual y convierte a 
Sagunto en un municipio de referencia en servicios de salvamen-
to y socorrismo, no sólo en la Comunidad Valenciana, sino en 
toda España.

Pioneers in beach safety
Since 2017, Sagunto has incorporated a drone into the surveil-
lance and rescue service.

This pioneering technology improves response times to dan-
gerous situations at sea.

This advance complements the usual service and makes Sagunto 
a benchmark city in rescue and lifeguard services, not only in the 
Valencian Community, but in the whole of Spain.

SAGUNTO

Horas de vuelo
Flying hours

Recorrido
Total kilometers

Intervenciones de emergencia
Emergency intervenions

Avisos por megafonía
Public address announcements

Simulacros y demostraciones
Simulatios and demostrations

Entrenamientos
Practices

57 horas
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555 Km

207 vuelos
207 flights

37 vuelos
37 flights

108 vuelos
108 flights
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3 flights
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8 flights

14 vuelos
14 flights

2 vuelos
2 flights

28 vuelos
28 flights

Vigilancia preventiva y comprobación 
del estado del mar

Preventive monitoring and sea 
conditiong monitoring

ALMARDÁ
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Datos 2023 / Data 2023
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Sagunto forma parte del Pacto de las Alcaldías para el Clima 
y la Energía en su apuesta por alcanzar los Objetivos de De-
sarrollo Sostenible (ODS) de la Agenda 2030. 

Un compromiso para reducir las emisiones de CO₂ en el terri-
torio en al menos un 40% en 2030 y trabajar para la adaptación 
al cambio climático a través de planes de acción.

Para ello, se cuenta con 151 sensores distribuidos por la ciudad 
y polígonos industriales para la gestión de diferentes servicios: 
meteorología, calidad del aire, ruido y aforos en zonas sensi-
bles de la ciudad. Estos equipos facilitan la toma de decisio-
nes y acciones para crear un entorno urbano más sostenible y 
respetuoso.

Sagunto is part of the Covenant of Mayors for Climate and 
Energy in its commitment to achieve the Sustainable Devel-
opment Goals (SDGs) of the 2030 Agenda.

A commitment to reduce CO₂ emissions in the territory by 
at least 40% by 2030 and work to adapt the city to climate 
change through action plans. 

To this end, there are 151 sensors distributed throughout the 
city and industrial estates for the management of different ser-
vices: meteorology, air quality, noise and gauging in sensitive 
areas of the city. This equipment facilitates decision-making 
and actions to create a more sustainable and respectful urban 
environment.

Una ciudad sostenible
Green city

< 24 >



Edificios energéticamente más 
eficientes

Para mejorar la eficiencia energética de los edificios 
municipales se están instalando paneles fotovoltaicos y 
mejorando los sistemas de climatización.  El objetivo es 
conseguir que sean autosuficientes energéticamente y 
puedan suministrar energía a otras dependencias mu-
nicipales.

• 200 paneles fotovoltaicos en el techo de uno de los
polideportivos municipales con una capacidad de
75 kWn, produce 127,7 MWh de energía al año.

• 120 placas solares en el CEIP María Yocasta.

• 99 en el CEIP Ausiàs March.

• 72 en el CEIP Maestro Tarrazona.

More energy-efficient buildings
To improve the energy efficiency of municipal buildings, 
photovoltaic panels are being installed and air-condi-
tioning systems are being upgraded. The aim is to make 
them energy self-sufficient and able to supply energy to 
other municipal buildings.

• 200 photovoltaic panels on the roof of one of the
municipal sports centres with a capacity of 75 kWn,
producing 127.7 MWh of energy per year.

• 120 solar panels at María Yocasta School.

• 99 at Ausiàs March School.

• 72 at Maestro Tarrazona School.
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Para incrementar la eficiencia energética de la ciudad, Sagunto 
ha renovado el alumbrado público de “Ciutat Vella” reduciendo el 
consumo energético y la contaminación lumínica.

To increase the energy efficiency of the city, Sagunto has renewed 
the public lighting in the ‘Ciutat Vella’, reducing energy consump-
tion and light pollution.

Además, a lo largo de la ciudad se dispone de luminaria controla-
da por sensores de presencia para conseguir un alumbrado urba-
no inteligente. 

• Farolas solares con sensor de presencia.
• Puntos de luz LED telegestionados.
• Cuadros de mando telegestionados.

In addition, presence sensor-controlled luminaires have been in-
stalled throughout the city to achieve intelligent urban lighting.

• Solar streetlights with presence sensors.
• Remote-controlled LED light points.
• Remote-controlled control panels.

AHORRO ANUAL / ANNUAL SAVINGS

61.632 €312,516 KWh

< 26 >

UNA CIUDAD SOSTENIBLE - GREEN CITY



Una apuesta por la movilidad 
sostenible
La ciudad cuenta con una estrategia de movilidad ur-
bana sostenible encaminada a animar a la gente a ca-
minar, usar la bicicleta y el transporte público con el fin 
de disminuir las emisiones de Co2, el ruido y el tráfico 
urbano.

A commitment to sustainable Mobility
The city has a sustainable urban mobility strategy 
aimed at encouraging people to walk, cycle and use 
public transport in order to reduce CO2 emissions, 
noise and urban traffic.
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Se han invertido 1,9 millones de euros en incrementar 
la red ciclopeatonal de la ciudad con la construcción 
de 18 kilómetros de carriles bici nuevos, así como la 
adecuación y conexión de 28 kilómetros de tramos 
ya existentes. En total, existe una red de movilidad 
blanda de 46 kilómetros que sirve de alternativa a 
los vehículos motorizados.

Sagunto está renovando su flota de vehículos ur-
banos con autobuses eléctricos para el servicio de 
transporte público y vehículos eléctricos para el uso 
de los diferentes departamentos del ayuntamiento.

The city has invested 1.9 million euros in increasing 
the city’s cycle-pedestrian network with the con-
struction of 18 kilometres of new cycle lanes, as well 
as the upgrading and connection of 28 kilometres of 
existing sections. In total, there is a 46 kilometres soft 
mobility network that serves as an alternative to mo-
torised vehicles.

Sagunto is renewing its fleet of urban vehicles with 
electric buses for the public transport service and 
electric vehicles for the use of the different depart-
ments of the city council.
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